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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES AC”IPII({)%%ECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

INTERMINISTERIELLES
Bureau de I'Urbanisme

et de 'Environnement
Digne-les-Bains, le 3 avril 2008

ARRETE PREFECTORAL N° 2008 — 671
D’AUTORISATION D’EXPLOITER UNE INSTALLATION DE TRAITEMENT DE,
PRODUITS MINERAUX SUR LA COMMUNE DE THORAME HAUTE

La Préféte des Alpes de Haute Provence
Chevalier de la Légion d’"Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V,

Vu la demande présentée le 21 juin 2007 complétée par la société EIFFAGE TRAVAUX PUBLICS
MEDITERRANEE — Etablissements APPIA ALPES DU SUD dont le siége social est situé ZAC du
Prieuré — 04350 MALIJAI en vue d’obtenir ’autorisation d’exploiter une installation de traitement de
produits minéraux sur le territoire de la commune de THORAME HAUTE au leu-dit « Plan de

Verdon »,

Vu le dossier déposé a 'appui de sa demande,

Vu la décision en date du 20 juillet 2007 du président du tribunal administratif de Marseille portant
désignation du commissaire-enquéteur,

Vu larété préfectoral en date du 24 juillet 2007 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique
pour une durée d’un mois du 27 aofit au 27 septembre 2007 inclus sur le territoire de la commune de

THORAME HAUTE,

VYu P'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public,
Vu la publication en date du 27 juillet 2007 de cet avis dans deux journaux locaux,

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur,

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commune de THORAME HAUTE,

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

Vu ke rapport et les propositions en date du 7 février 2008 de I’inspection des installations classées,

Vu lavis favorable en date du 7 mars 2008 du Conseil Départemental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu,

Vu le projet d’arrété porté le 11 mars 2008 4 la connaissance du demandeur ,

Vu Pabsence d’observation présentée par le demandeur sur ce projet d’arrété,
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de autorisation sont réunies,

SUR PROPOSITION de monsieur le Secrétaire Général de la prefecture des Alpes de Haute
Provence,

8, RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex - TELEPEONE G4 92 36 72 00
hito:/www.albes-de-hante-orovence.nref gouv fr




ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE IAUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société EIFFAGE TRAVAUX PUBLICS MEDITERRANEE — Etablissements APPIA ALPES DU SUD
dont le siége social est situé ZAC du Prieuré — 04350 MALIJAT est autorisée sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la commune de THORAME HAUTE, au

Heu-dit Plan de Verdon, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui mentionnés ou non 2 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou lear connexité
avec une installation soumise & autorisation 3 modifier les dangers ou fnconvénients de cette mstallation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3 déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

c ] male d Classement
. L e s . C ., . . apacité maximale de
Rubrique; Alinda Libell€ de la rubrigue (activité) Nature de 1'installation Vinstallation antorisée | (AS, A, D,
NCy*
Broyage, concassage, criblage (..},|Installation de concassage- >4 500 kW
nettoyage, tamisage, mélange de pierres,|criblage
2515 1 . - ; A
cailloux, minerais et autres produits Centrale 4 bé
minéraux naturels ou artificiels. entrale a beton 64 kW
2517 b Sta.tmn de transit de produits minéraux 25 000 o D
solides

(*) A (autorisation), 8 (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique), D (déclaration) ou NC (non classé)

CHAPITRE 1.3- CONFORMITE AU _ DOSSIER _DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions dv présent armrété, des arrétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur,
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CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTO RISATION

La présente autorisatiorn cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature 4 entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant
sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.53. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.5.4, CHANGEMENT D*EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE L.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét definitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 l'article 1..511-1 du code de I'environnement.

Al moins un mois avant la mise 4 l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de l'autorisation accordée
pour des installations autorisées avec une durée limitée, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant Ie plan 4 jour des terrains d'emprise de I'installation
(ou de T'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévies pour la remise en état do site et
comportant notamment :

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventueltement polluées,

3. l'insertion du site de I'installation (ou de T'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
H peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes
leur ont €té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés 4 I'article L.
511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de P'affichage desdits actes, ce délai étant, e

cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ent élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation cu atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’cau et d’énergie
- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenit en toutes circonstances, l'¥mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres oun substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodits de voisinage, la santé, [a salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets,
doivent &fre congues de maniére 4 faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents a traiter en particulier & I'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Ces installations de traitement doivent éire correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement
4 une alarme. Les résultats de ces mesures doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu 3
la disposition de Finspecteur des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées aux rejets,
l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise er réduisant ou arrétant si

besoin les fabrications concernées.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepteur.




Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides ou atmosphérique est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 la demande de l'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acees aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES
CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de mamiére
" couranie ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, tiquides inhibiteurs, produits abserbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...).

L’exploitant met en place un merlon pare-vue en partie nord-ouest du site. Ce merlon sera ensuite végétalisé &
I’aide d’espéces locales.

Un rideau de végétatioﬁ sera implanté le long de la route départementale 955 qui borde le site, dans le
prolongement du merlon ¢ité ci-dessus.

CHAPITRE 2.4 - DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’&tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement port¢ 4 la connaissance du préfet par 1’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS QU AC CIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a Iinspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature  porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & Iinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou

envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DFE
L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent &ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenn 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les émissions de poussiéres sont limitées autant que possible par des systémes tels que le capotage des tapis,
I’aspersion d’eau en jetées des tapis.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas 4 'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommaoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ENVOLS
Sang préjudice des réglements d’urbanisme, Iexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussidres ¢t matiéres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et régulidrement arrosées,

- Les véhicules sortant de Iinstaflation w’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en
cas de besoin,

Les stockages de produits pulvérulents sont arrosés autant que de besoin.

L’exploitant devra proposer, dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété, un plan
d’automatisation de 'arrosage des pistes et aires de circulation des engins.

ARTICLE 3.1.4. BRULAGE

Le brillage 4 Iair libre est formellement interdit.




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET_CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la
consomimation d'eau, En particulier, les eaux de lavage des matériaux sont intégralement recyclées.

Le préiévement d’eau autorisé dans le milieu se fait & partir d’une prise d’eau située dans le Verdon.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Les installations de prélevement doivent éire munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres suivants du
présent arrété ou non conforme 4 leurs dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,

notamment aprés chaque medification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & éme curables, étanches et résister
dans le temps.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéits,




CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eau souterraine ou vers les milieux de surface sont
interdits.

Les eaux de lavage sont dirigées vers des bassins de décantation et intégralement recyclées.
ARTICILE 4.3.2, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
Les bassins de décantation sont implantés & une altitude hors de portée des crues du Verdon.

{ls doivent étre réguliérement curés.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installaticns pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter Ja production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 2
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action
visant & obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie,

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel de 28
janvier 1999), Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I’ean ou tout autre déchet non huileux cu contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre liminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13
juillet 1994 et de Particle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles

et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformeément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24
décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent P’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
caux météoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I’environnement,
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En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
arres €tanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts, 11
s’assure que les installations visées & I’article L511-1 du code de 1’environnement utilisées pour cette élimination

sont réguliérement autorisées & cet effet,
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’établissemnent est interdite.

ARTICLE 5.1.6,. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ["extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi 6tabli en
application de Parrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets
générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés
par I'exploitant, est tenue 4 la disposition de Iinspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a IPorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constiteer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Iarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans 1’environnement
par les installations relevant du livre V - titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques
annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par
les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intériewr de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des

textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

I usage de tout appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.




CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

L’ensemble des activités de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés ci-dessus,
doivent respecter les valeurs admissibles suivantes :

supérieur 4 45 dB(A) 5 dB (A) 3dB (A)
p

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, & tonalité marquée, de maniére établie ou cyclique ne doit
pas excéder de 30 % la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes visées ci-dessous,

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, étzblissement en fonctionnement et le niveau du
bruit résiduet lorsque Pétablissement est & arrét.

On appelle zones & émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'autorisation et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibies, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a Ia
date de l'autorisation :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont €té implantés apras la date de l'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérievres éventuelles
les plus proches (cour, jardin, terrasse), & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les
zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTE URS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation,

les sitnations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I’application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
séeurité prévues par Iarticle R231-53 du code du travail,

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiges par la
réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour.
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Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.2.2, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’éteblissement susceptibles d’dtre a Dorigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de

courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci, Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours s°ils existent,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables  l'intérieur de 'établissement. Les régles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et ume information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Aun moins deux accés de secours éloignés I'un de I'autre, et, le plus judicicusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site
(chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

7.3.1.1 Gardiennage et contrile des accés
Toute personne étrangére & I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans [’établissement,

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que Iui-méme ou une personne délégude
techniquement compétente en matidre de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidernent sur les lieux en cas
de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

7.3.1.2 Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les engins des pompiers)

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration: 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et [ocaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.
f=3 ¥ ol

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel zinsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du
‘travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Iétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opdrations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre
spécial temu 4 a disposition de I’inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur 4 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, e numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative 4 'étiquetage des substances et préparations chimiques

dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits deivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale & :

- dans le cas de [iquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,
- dans tous les cas, 800 ] minimum o égale 2 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 3 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action physique et chimique
des fluides et au fen.

Elle peut &tre conitrdlée & tout moment. I1 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermeé en permanence.
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Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces cap'acités de rétention doivent étre construites svivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. :

Les deéchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
-Técupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulicr, a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques, 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le nivean du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6, STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangercuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de 1art.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...),

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.
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Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, guand celles-ci conditionnent Iz sécurité,

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée. ‘

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT_ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément 4 l'analyse des risques définie dans le présent chapiire au paragraphe généralités.

L'ensemble du systdme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en laison
avec les services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de P'sxécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a
la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations

classées.

ARTICLE 7.5.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de tutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures ef instructions de
travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- P'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de Pinstalation (8lectricité, réseaux de fluides),

- 1és mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milien récepteur,
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ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes €crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels l'sxploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé
a l'application de ces consignes,

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 2 la lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvolr quitter leur poste de travail &
tout moment en cas d'appel.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

L’exploitant met en place un réseau de plaquettes permettant de mesurer les retombées de poussitres dans
I’environnement.

Une prermiére mesure sera faite dans les 3 mois suivants Ia notification du présent arréte.

Par la suite, ces mesures se feront 4 une fréquence semestrielie. Les résultats seront tenus a la disposition de
I’Inspection des Installations Classées.

TITRE 9 - MESURES COMPEN SATOIRES

L’exploitant procédera, en accord avec PONEMA, 2 une remise en état du lit du Verdon. Elle consistera
notamment 4 régaler les matériaux en partie centrale du lit, 4 récupérer les gros blocs, a retirer les dépbts de
boues proches des anciens bassins de décantation.

L’exploitant veillera 4 maintenir la continuité piscicole lors de futures interventions sur la prise d’eau dans le
Verdon.

TITRE 10 - PUBLICITE

En vue de I'information des tiers, une copie du présent arrété sera affichée pendant une durée de un mois en
mairie de Thorame Haute ; et en permanence et de fagon visible sur Je site de Pexploitation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux Journaux locaux ou régionaux
diffusés dans le département.

Un avis sera publié au Recueil des Actes Administratifs de Ia Préfecture des Alpes de Haute Provence.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Thorame Haute, et mise 4 la disposition de toute personne
intéressée.




TITRE 11 - MESURES EXECUTOIRES

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Alpes de Haute Provence, monsieur le Dirécteur
- régional de Pindustrie, de 1a recherche et de I’environnement, monsieur le maire de Thorame Haute, et
monsieur le Sous-préfet de Castellane, sont chargés chacun en ce qui les concerne, de faire appliquer
les dispositions du présent arrété dont une ampliation sera adressé au Directeur de la société EIFFAGE
Travaux Publics Méditerrannée- Etablissements APPIA Alpes du Sud.

Pour 1z Rréfite
et par délpgation
Le Secrétairg Gén 2l

_—

Havier DATT 'ﬁkIaCLAVAUD




